CONSERVAR Y RESTAURAR DOCUMENTOS, UNA NOBLE MISION
ENTREVISTA CON BEATRIZ GONZALEZ BEDOLLA

Elvia Alaniz Ontiveros*
Marco Antonio Silva Martinez**

No he estado en los archivos ni en las papelerias
Y se me archiva en copias y no en originales.
No he estado en los mercados grandes de la palabra,

pero be dicho lo mio a tiempo y sonriente.

“Resumen de noticias”/Silvio Rodtiguez

Al ingresar en el Archivo, Beatriz no imaginé que su habilidad con las
manos le permitirfa restaurar a lo largo de casi tres décadas cientos de
documentos antiguos, rotos, amarillentos, que contenfan imagenes y textos
incomprensibles y emanaban un olor, el cual no dejaba lugar a dudas: eran
papeles que formaban parte de la historia.

Beatriz Gonzalez Bedolla nacié en Nocupétaro, Michoacan. Esla sexta de
los siete hijos que procrearon Emelia Bedolla Betancourt y Eliseo Gonzalez
Rodriguez: cuatro mujeres y tres hombres. A la edad de siete afios, cuando
su padre murio, ella, sus seis hermanos y su madre se trasladaron al Distrito
Federal animados por sus tios paternos, quienes ya estaban establecidos en
Azcapotzalco; “viviamos en la calle Jardin, jamas lo he olvidado”.

En Nocupétaro se levantaba a las seis de la mafiana y ayudaba en
los quehaceres domésticos antes de irse a la escuela, “regaba las plantas,
barria con escoba de popote porque el piso era de tierra”. Le gustaban las
matematicas y se le facilitaban las actividades manuales, “tal vez porque mi
mama me ensefiaba a bordar por las tardes”.

* Departamento de Publicaciones del AGN.
** Jefe del Departamento de Publicaciones del AGN.
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Bety en la Biblioteca “Ignacio Cubas”

Pocos meses permanecieron en la casa de sus familiares, pues su madre
consigui6 un trabajo. Se mudaron a la colonia 20 de noviembre y Bety quedd
inscrita en la escuela primaria 7 de julio. Al concluir la educacion secundaria
no hubo recursos econémicos suficientes para continuar estudiando, por lo
que debid ayudar con los gastos de la casa; trabajé en un puesto de jugos,
ubicado en el corazén de Tepito. “Me daba miedo ver a los borrachitos y
los indigentes; se parecfan a los que salfan en las peliculas de Pedro Infante”.
Al percibir su miedo, una de sus hermanas le dijo que no se preocupara,
pues ellos eran muy amables. “Al principio no me sentfa comoda, luego ya
se acostumbra uno”.

Trabajé como despachadora en la panaderfa El Molino. Se casé a los
20 afios y se ocup6 de su hogar hasta que su primer hijo cumplié cinco
afios. Entonces entro a trabajar durante un afio en los laboratorios Organén
como auxiliar de laboratorio; posteriormente con el mismo puesto ingresé
a los laboratorios La Campana, donde permanecié6 tres afios, y después
laboré un afio para Johnson & Johnson en el 4rea de control de calidad.
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En la ruta del AGN

Su deseo por aprender y la emocion de trabajar en un recinto que sélo
conocia por fuera—cuando se dirigfa a sus anteriores empleos—, laimpulsaron
a presentarse en el Archivo para una entrevista de trabajo. “sTienes
experiencia en restauracion?”, le preguntaron, y aunque su respuesta
fue negativa demostr6 su destreza con la manipulacién de objetos. Con
movimientos rapidos, sus dedos le ayudan a rememorar aquel episodio.

Fue aceptada y se present el 31 de octubre de 1984 en el Departamento de
Conservacion y Restauracion (DCR), dirigido entonces por Enriqueta Vargas,
cuyo equipo de trabajo estaba integrado, entre otras personas, por Ernesto
Erazo, Antonio Canela, Andrea Torre, Virginia Elena Correa, Gerénimo
Cruz Flores, Bernardino Gonzalez, Gerardo Esparza y Claudia Hernandez.

Su primera encomienda fue restaurar cada hoja de un libro del cual ha
olvidado su nombre, pero que formaba parte del fondo Tierras; “aqui tienes
tu mesa, tu silla y este libro, vas a restaurar todas las orillas que estén rotas”.
Su compafiera Claudia fue su primera maestra; le dio una plegadera, bisturi,
papel japonés y le explicé como hacerlo. “Me dijo que el pegamento se
llamaba carboximetilcelulosa —que ahora casi no se usa—, tenfa que hacer
unas tiras delgadas de papel y pegarlas a las roturas del libro. Al final de
la jornada fue a revisirmelo. Ese mismo dia terminé las 400 paginas que
me habfan encomendado. Estaba acostumbrada a la rapidez, pues en los
laboratorios en los que trabajaba antes, la velocidad era primordial”.

Al dia siguiente recibié otro libro, acompafiado esta vez de un elogio y
un consejo: “tu libro quedd perfecto pero llévatela tranquila”. El comentario
le llam6 la atencién; sin embargo, le gustaba su nuevo oficio y, pese a
una remuneracion que lejos estaba de entusiasmarla tenfa un empleo por
honorarios y estaba muy cerca de su casa. “En los laboratorios tenfa seguro
social, comedor, un trabajo de planta y aqui, pues no tenfa nada de eso.
Tampoco incentivos”. En realidad, agrega, fue el transporte y no contar con
un horario fijo lo que la animé a quedarse en el AGN.

“La primera vez que entré al Archivo me impuso mucho. Entonces
estaba mas austero, no tan arreglado como ahora, aun asi, me impacto;
pensé que asi podrfa haber estado la penitenciarfa, aunque tampoco la
conoci por dentro”.
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Bety querfa corroborar lo que habfa visto en las peliculas sobre el ex
Palacio Negro, principalmente en la cinta Nosotros los pobres, “yo queria ver
dénde se habfan grabado las escenas de presidio en Lecumberri; saber como
era el lugar donde permanecian los presos. No recuerdo si en la Galerfa 3
o la 5, todavia estaba un bafio y la cama de piedra donde se dormian los
internos. Era un lugar tan chico que yo pensaba ‘tanta gente para un lugar
tan pequefio”.

Sus compafieros le dieron un recorrido por el edificio; “atin no se
contaba con personal de visitas guiadas. S impone el Archivo cuando eres
nuevo. Me perdia a menudo, salfa por una puerta que no era, no podia
preguntar porque nadie habfa en los pasillos, salfa por una puerta y nadie,
salfa por otra, tampoco. No habia tanto personal trabajando afuera como
ahora. Estabamos concentrados en las galerfas: describiendo o catalogando.
Los primeros dfas siempre me perdia”.

Durante esos primeros dias en el AGN, un documento del fondo
Inquisicion despert6 su curiosidad. “Estaba restaurandolo y vi que tenfa
dibujos de mufiecas —como las que venden en la via pablica en la actualidad:
hechas de trapo y listones— me resulté muy interesante, pero al tratar de
leerlo no entendfa nada. A Marfa Teresa Pacho le pedi que me ayudara a
saber lo que decfa, porque era una paleografia muy entrelazada, dificil de
leer. Trataba sobre como esas personas hacfan el amor. Luego ya no nos
dejaron leer los libros porque, como nos interesibamos demasiado, y como
era de esperarse, la produccion baj6”.

Restauracion y encuadernacion

“La cola de caballo era lo que se utilizaba como pegamento para encuadernar
cuando yo ingresé al AGN. Recuerdo que la dilufan en un bote, la ponian a
calentar y cuando quedaba transparente ya podia usarse. Con este proceso,
a través del tiempo la parte encuadernada se cristalizaba por lo que no
resultaba conveniente su utilizacion”.

A'los 11 meses de haberse integrado al DCR del Archivo, el sismo del 19
de septiembre de 1985 la sorprendié en su casa, pues su horario de trabajo
habfa sido regularmente de 8:00 a 15:00 horas. La réplica del dia 20 si la
vivi6 en el AGN. “Nos sacaron al jardin, porque aqui no pasé nada. Tras el
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sismo, nos dijeron que nos fuéramos a nuestras casas”. Luego se enteratia
que uno de los compafieros del AGN, Roberto Villasefior Acevedo —un
historiador que trabajaba en la Galerfa 4, escribia articulos para el Boletin del
AGN y quien estaba proximo a jubilarse— muri6 en esa catastrofe. Vivia con
su esposa en el edificio Nuevo Leon en Tlatelolco.

Leonor Ortiz Monasterio, la entonces directora del AGN “era muy
atenta y humana, ante cualquier eventualidad, en este caso el sismo, nos
reunia y hacfa un recuento. Ella siempre pasaba lista. A principios de afio
acostumbraba hacerlo. Estaba interesada en el personal. Cuando empez6 el
traslado de la Galerfa 3 ala 5 se puso una bata azul y empez6 a cargar cajas
como todos”.

Durante dos afios Bety trabajo por honorarios en un lugar que le era
grato y con una labor que, ademds de emocionatla, la entusiasmaba por
todo lo que aprendia diariamente, “hasta que me desesperé. Me decfan mis
compafieros que me esperara que ya iban a dar la basificacion. Pero no”. A
finales de febrero de 1986 hablo con Doris Petlotte, funcionaria del AGN.
Ella le ensefi¢ una lista donde Bety pudo ver su nombre junto con los
de otras nueve personas a quienes se les otorgarfa una plaza de base por
gestion del sindicato. A partir del 1 de marzo de 1986 le dieron el nivel 1 de
27, éste era el nivel mas bajo en el escalafon. “Y ya tuve prestaciones, como
dias econdmicos e ISSSTE”.

Después del terremoto, donde ahora esta la Galerfa 8 —sin construir en
esa época— se montaron tendederos para secar al aire libre los documentos
dafiados; también se usaron secadoras de cabello. “Muchos estaban con
lodo y hongos. Luego, donde actualmente se encuentra el Centro de
Referencias se adecud el espacio para fumigar. Se sellaron las hendiduras,
porque después de secar si no se fumiga vienen muchos hongos; si quedan
esporas, ¢éstas proliferan. Se metieron cerros y cerros de documentos para
hacer una fumigacién masiva”.

Capacitacion especializada
Si a inicios de los ochenta, el personal del DCR tuvo oportunidad de asistir

a los seminarios de conservaciéon de documentos, libros y documentos
graficos, organizados por el AGN 1a Direccion General de Archivo, Biblioteca
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y Publicaciones de la Secretaria de Relaciones Exteriores, el Instituto de
Investigaciones Bibliograficas de la UNAM y el Instituto de Estudios y
Documentos Histéricos A. C., a mediados de esa misma década, los cutsos
y talleres impartidos en el AGN permitieron a Bety reforzar lo que a diario
realizaba en el DCR. Durante todo el afio de 1986, dos especialistas cubanos
acudieron al AGN a capacitar al personal. Los trabajadores destinaban el dia
al aprendizaje y la aplicacién de sus conocimientos adquiridos. Aprendieron
a utilizar la maquina restauradora. “En esa maquina colocibamos una pulpa
de papel. Tenfa un bastidor donde se metfan cuatro hojas humedas y por
medio de botones se hacia que el agua subiera; luego la maquina la absorbia
hacia abajo y toda la pulpa del papel se queda en los orificios. Con la ayuda
de un rodillo y con papel secante se extrafa de la maquina el exceso de
agua; después se aplicaba a la pulpa un encolante y se metfa a la prensa. Al
siguiente dfa se sacaba lo que se habfa hecho el dia anterior, se cortaban las
hojas una por una para formar los cuadernillos. Una vez preparados todos
los cuadernillos del libro se pasaban al encuadernador”.

Los especialistas cubanos también les enseflaron a utilizar la maquina
restauradora y a restaurar a mano, con el bisturi, el pincel de pelo de marta
y pelo de camello. “Con ellos aprendimos mucho”. Dos afios después el
equipo del DCR participd en unos talleres que en el AGN coordinaron dos
restauradores espafioles, quienes les enseflaron a hacer sobres de papel y
guardas. “Y yo, avida por aprender, pensaba: de aqui soy, aprovecho. Aprendi
bastantes cosas. Después vino un haitiano a aprender de nosotros”. Recuerda
con emocion que una de sus compafieras, Norma Hernandez viajé Guatemala
para intercambiar experiencias con sus colegas de aquel pafs. A su regteso,
comparti6 sus nuevos conocimientos con sus compaferos del Archivo.

En la Escuela Nacional de Conservacion, Restauracion y Museografia
(ENCRyM) “Manuel del Castillo Negrete”, Bety tomé dos cursos mas
sobre restauracion. Era la época en que Antonio Canela, compafiero
del DCR, invitado a menudo a formar parte de proyectos de restauracion
en otros espacios; es decir, lo contrataban para realizar trabajos que no
tenfan vinculacion con el AGN; por ejemplo, en una iglesia de San Miguel
de Nepantla, en Amecameca, Estado de México, le pidieron restaurar el
acta bautismal de Juana de Asbaje en la parroquia de Vicente Ferrer, en
Chimalhuacan, a cuya jurisdiccién pertenecia Nepantla, Estado de México.
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SR
Antonio Canela en el bcr

Gonzilez Bedolla y tres personas mas, supervisadas por la ENCRyM
participaron en el proceso de rescate. “Canela nos contraté a mi y a dos
encuadernadores. Nos fbamos sabados y domingos, porque entre semana
trabajabamos en el Archivo. En ese proyecto limpiabamos los sobres en los
que se encontraba la documentacion. Ademas de limpiarlos, se reforzaban
con papel japonés y los que estaban rotos se restauraban”. El trabajo se
realizé en la iglesia bajo la supervision del parroco y una comision del
pueblo, quienes vigilaban que nadie se llevara algin documento.

También acudieron a los archivos parroquiales de La Santa Veracruz y
Santa Catarina frente a La Alameda paralimpiar y restaurar la documentacion.
Ademas, recuerda el trabajo que hicieron en un sétano en una casona de
la colonia Roma, donde se encontraba la biblioteca perteneciente a un
cineasta. Su trabajo consistio en limpiar todos los libros. Con la ayuda de
una brocha quitaron hoja por hoja el polvo contenido en cada uno de los
ejemplares que se encontraban en aquel lugar.

Beattiz, como la mayorfa de sus compafieros, se formé en el AGN
teniéndolos a ellos como maestros. A lo largo de los 27 afios que formé
parte del DCR tuvo como jefes a Enriqueta Vargas Saldafia e Ignacio Delfin
Marquez, a quienes recuerda con admiracion; Ernesto Erazo, Patricia
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Sanchez, Mariana Grediaga (quien
estuvo  temporalmente  como
encargada) y Paola D’Rugama.

En la época que Enriqueta
Vargas estaba al frente del DCR, dice
Bety, se contaba con suficientes
insumos para trabajar; sin embargo,
habfa ciertos vicios, “se trabajaba a
un ritmo relajado. No habfa interés
por hacer una produccién grande”.
Cuando Vargas se fue llegd Ignacio
Delfin Marquez, procedente del
entonces Centro de Estudios sobre

la Universidad y la Educacién de la

Bety en plena faena

UNAM; entonces, el aprendizaje fue
mayor, pues “ademas de una excelente persona, ¢l era un gran lider. Logr6
crear un excelente equipo de trabajo. Ahi aprendimos todos a hacer de todo
ademas de bien y mas rapido”. Recuerda que ¢l inventd unas maquinas
“del tipo de la espafiola, a la que le hizo adaptaciones en el Archivo. El era
ingeniero, lo cual explica su genio inventivo”.

En los noventa, Delfin Marquez dejo el AGN y Ernesto Erazo ascendio a
jefe del DCR. Bety considera que cualquier integrante de ese equipo hubiera
podido desempefiarse en tal puesto, ya que contaban con la capacidad y
habilidades necesarias. Sin embargo, “las relaciones hacen la diferencia. Es
lo que da impulso a unos sobre otros”. Erazo permanecié dos sexenios
en el cargo: durante los gobiernos de Carlos Salinas de Gortari y Ernesto
Zedillo Ponce de Leon, respectivamente. “Nosotros lo vivimos como una
lucha de poder. Decfamos ‘el como era antes y ahora si exige’. Algo que
si es indiscutible es que durante su mandato la produccion aument6. Por
ejemplo, yo restauraba un libro de 430 hojas en un mes, y con Erazo hice
hasta 600, aproximadamente 30 hojas al dfa”.

Patricia Sanchez, quien sustituyé a Erazo, llegd procedente de la ENCRyM.
“A nosotros nos pareci6 bien porque querfamos a alguien que viniera de fuera
y que supiera. Sentfamos que ya nos hacfan falta nuevas formas de trabajar.
Querfamos alguien que nos refrescara. Sentfamos que ya nos habfamos
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estancado. Ya las capacitaciones no existfan. Lo Gnico que tenfamos eran los
prestadores de servicio social de la ENCRyM; fue algo que si nos ayudé porque
nos ensefiaban lo que aprendian en las aulas y nosotros lo que hacfamos
aqui en el AGN todos los dias”.

La forma de trabajar entre los integrantes del DCR y las estudiantes de la
ENCRyM se contraponia, pues “ellas se tardaban demasiado. Primero hacfan
examenes al microscopio y una serie de pruebas antes de proceder a la
restauraciéon. En cambio, nosotros haciamos una ficha clinica de cémo
entraba el documento, qué se le iba a hacer y como salfa. Se anotaban
las medidas de ancho vy alto, el titulo del libro, con qué se iba a restaurar,
etcétera”.

Durante tres décadas, Beatriz Gonzalez ha sido testigo de la evolucion
del AGN. Sobre los cambios tanto en el inmueble como en el personal sefiala
“han sido para bien del edificio. Hay gente nueva, nuevas generaciones
mas capaces. Por ejemplo, mis estudios eran de secundaria. Varios de
mis compafieros terminaron, cuando ya trabajan aqui, su primaria porque
la Segob pedia que se permitiera ir a clases a quienes tenfan truncos sus
estudios. Ahora vienen con licenciatura o posgrado.”

El equipo del DCR estaba de acuerdo en capacitar a otras personas para
que pudiera darse la sustituciéon necesaria cuando alguno de los integrantes
renunciara o se jubilara. A mediados de los noventa desaparecieron el
Departamento de Vigilancia y el area de Intendencia en el AGN. Algunos
trabajadores salieron por retiro voluntario y los demas fueron transferidos
a otros espacios. Asi llegaron al DCR Lucfa Montiel, Ricardo Olmedo y
Rodolfo Mejia.

“Nos parecié poco—indica la entrevistada— pues el trabajo de restauracion
era abundante. Luego decidieron que quienes ingresaran debfan cumplir
con cierto perfil”. Sin embargo, no todos los que han tenido oportunidad
de ingresar a la institucién quieren empezar con un sueldo bajo. “pero otros
si han aceptado”. Algunos de los ex compafieros de Bety ya cumplieron
o estan por cumplir tres décadas de trabajo y estan a punto de jubilarse.
Considera que a partir de la llegada al DCR de jefes cada vez mas preparados
“hubo muchos cambios. Lo que nosotros sabfamos dejé de hacerse, porque
se implementaron nuevas técnicas de trabajo”.
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Beatriz y sus compaferos pensaban los meses del afio de acuerdo con
el tipo de investigadores que acudian a consulta en la Galerfa 4. Con ellos
nunca hubo ninguna cercanfa, excepto el trato que se establece cuando por
cortesfa se desea un buen dfa. “En verano decfamos: ‘ya van a llegar los
holandeses’. Eran el alto, el de barba, pero no sabfamos sus nombres. Siento
que ahora ya no es asi, que ha disminuido la afluencia. Tal vez porque ahora
ya puede consultarse desde una computadora, no se necesita estar aqui”.

Entre planos y mapas

Un proyecto importante en el cual participé fue la restauracion de
materiales de la Mapoteca, que se habfa creado casi de manera simultinea
al DCR en 1977; ya instalado el AGN en Lecumberri la Mapoteca se ubico
primero en la Galerfa 7 y posteriormente en el sitio que actualmente ocupa
junto al Centro de Referencias. Por razones de conservacion algunos de
los mapas, planos y dibujos, que originalmente se encontraban en diversos
expedientes, fueron separados de éstos e incorporados a la Mapoteca.
Muchos de ellos se sometieron a un proceso de restauracion. Bety describe
su trabajo al respecto. “Una hoja puede tener roturas en las orillas, o bien,
en la parte interna presentar faltantes, pero generalmente no tan grandes
como en el caso de un mapa. A veces tenfamos la encomienda de restaurar
planos quebradizos y donde estaban los dobleces habia que poner papel
japonés si es que todavia se podia rescatar. De lo contrario se hace una
laminacién completa, que consiste en poner colante sobre varias piezas de
papel japonés y luego, encima, el mapa. No es tan facil porque se hace
entre cuatro personas. Mientras una persona lo va sentando, otro con un
rodillo va quitando las arrugas o bien, las burbujas de aire. Todo se hace a
mano. Es una técnica que requiere paciencia. Para un mapa de seis metros
se destinaban la misma cantidad de personas”.

Una bata blanca siempre la ha acompafiado en el desempefio de
sus actividades. Primero, cuando trabajaba en los laboratorios de La
Campana. Luego, en el DCR y en la Biblioteca del Archivo. Su renuencia
a la encuadernacion se la explica a partir de que el proceso requiere la
manipulacion de pegamento; la imagen de unas manos sucias la remiten al
riesgo de dafar los documentos recién encuadernados; “es una actividad
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muy sucia, como todo se hace con pegamento y en frio las manos, aparte de
que se maltratan, siento que se ven sucias todo el tiempo”.

A partir de 2012, Bety trabaja en la Biblioteca “Ignacio Cubas”. Su
nuevo jefe, Enrique Gonzilez, le pidié que le presentara un proyecto de
restauracion para el acervo bibliohemerografico. Ella encontré un recinto
vulnerable al polvo y con una cantidad considerable de ejemplares a
restaurar. Por fortuna no habfa hongos. No obstante, la primera tarea fue
aspirar los ejemplares y luego retirarles el polvo sobrante con una brocha
pequefia. Durante este proceso de limpieza, Bety suele ver los libros que
despiertan su interés. “He revisado —no a fondo— libros del arquitecto que
hizo este edificio. Esta es una biblioteca muy interesante”.

En el DCR participaba en una charla generalmente grupal, “extrafio
eso, aun cuando cada platica se hiciera a gritos”; ahora se habitu6é a un
trabajo silencioso y en ocasiones solitario. En el Fondo Bibliografico Catlos
Lazo Barreiro —el cual se encuentra en la fase de catalogacion— realiza una
limpieza y restaura aquellos libros que se encuentran en mal estado.

Bety en labor de aspirado

LEGAjos, nimero 2, abtil-junio, 2014 177



En el proceso de restauracion

Ademis de haber formado parte del DCR, y ahora, de la biblioteca, Bety
colaboré durante tres afios en el equipo de Accion femenil en el Sindicato
Nacional de Trabajadores de la Secretaria de Gobernacion. Ahi, sus tareas
consistian en coordinar la entrega de pases para las diversas actividades que
se organizaban para los empleados del AGN y sus hijos. Por ejemplo, las
jornadas infantiles.

En el DCR aprendié que la restauracion y la encuadernacion son
actividades complementarias. Todos los integrantes del equipo hacfan de
todo. “A mi nunca me llamo la atencién la encuadernacion. Qué ironia, lo
que estoy haciendo ahora es encuadernar”.

Jubilacién y proyectos

“Ya trabajé muchos afios. Ahora merezco irme de viaje. Por ejemplo, en
diciembre pasado me fui a Canctin. Ahora me quiero ir a Europa, a Espafia
en particular. Por ahora como esta la situaciéon no lo veo conveniente.
Ademas, mi esposo también se va a jubilar. Nos dedicaremos por completo
a mi hijo menor que esta en la secundatia”.
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Con una sonrisa Bety dice que en el fondo no se quiere ir del AGN. “Pero
pienso que es tiempo de que vengan otras generaciones y que también se
enamoren del Archivo, porque la gente que lo conoce si se encarifia. Yo
cuando entré decfa, “ya va a ser viernes y cuando llegaba, les preguntaba a
mis compaferos ¢qué sienten de que regresemos hasta el lunes? El domingo
por la tarde pensaba “ya mafiana es lunes” porque querfa venir. Cémo
cambian las cosas, ahora lo que queremos es irnos. Andamos preguntando
¢cuando es viernes? Me gusta ser responsable de mi trabajo, de mi casa y
quiero que todo funcione bien”.

Sabe que montar un taller de restauracién serfa un trabajo bien
remunerado, pero también que para eso se necesita una inversion fuerte.
“Si hubiera pensado en hacerlo lo habrfa hecho en la época en que mejor
estaban las condiciones, cuando mi hijo menor iba ya a la guarderfa”.

Suele bailar, escuchar musica latinoamericana, especialmente a Silvio
Rodriguez. Practica ejercicios aerdbicos y yoga para “mantenerme en mi
peso”. Ademas, apoya a su hijo menor en los deberes escolares, lo que
absorbe buena parte de su tiempo. “Le dejan demasiada tarea, en ocasiones
son las diez de la noche y no termina. Estoy en la etapa de reaprender”.
Mientras ¢l toma clases de karate durante dos horas en la Casa de Cultura
“Enrique Ramirez y Ramirez”, ella toma un curso sobre pintura de esculturas
de yeso “estoy pintando una ‘negrita’ y me gusta mucho. Me entusiasma
verla, extrafio hacer algo con las manos”.

A unos meses de jubilarse, Beatriz rememora con emocién y nostalgia
los casi 30 afios que ha formado parte del AGN. Pensar en irse del Archivo
le genera una sensacion ambivalente. “Siento que mi trabajo, aunque me
escuche mal, siempre ha sido excelente pues he puesto en ¢l lo mejor mi.
Por eso, considero que las cosas siempre han salido bien. Me apasiona
mucho. La restauracion es algo realmente interesante y por supuesto, muy
bonito. Estar en contacto con la historia es lo que mas me gusta. Conocer
todo lo que hay en el Archivo, siempre pregunto ¢qué tienen aqui? Eso hace
que uno se interese mas en su trabajo. Me gusta el contacto con el papel,
pero mas me gusta ser parte de la historia”.
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